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2 UNIJNA DEKLARACIA ZGODNOSCI DLA MASZYN 2006/42/WE
(TLUMACZENIE Z NIEMIECKIEGO ORYGINALU)

Producent: Erich Stallkamp ESTA GmbH

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Tel.: (0049) 04443 / 9666-0
Faks: (0049) 04443 / 9666-60

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:
Mgr inz. (FH) Heiko Ansorge

In der Bahler Heide 4
D 49413 Dinklage

Nazwa urzadzenia: pompa mimosrodowa z poziomym $limakiem HEX typ 90-110

Typ: HEX 80-1/2 M1610 HEX 90-1/2 M1610, HEX 100-1/2 M1610
oraz HEX 110-1/2 M1610 (-1=jednostopniowa,-2=dwustopniowa)

Oswiadczamy, ze wymienione powyzej urzadzenia sy zgodne z wymogami zawartymi w dyrektywie Unii
Europejskiej:

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE
wiacznie z pdzniejszymi zmianami oraz z odpowiednimi wymogami zawartymi w dyrektywie w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej:

Dyrektywa EMC 2004/108/WE

Zostaty zastosowane nastepujace normy zharmonizowane:
EN ISO 12100: 2010, Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania
EN 809:2002-06-01, Pompy i zespoty pompowe do cieczy — Wymagania ogolne
EN 60204-1:2007-06, Bezpieczenstwo maszyn - Wyposazenie elektryczne maszyn - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne
EN 61000-6-1:2007, Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Cze$¢ 6-1: Normy ogdlne - Odpornos¢ w Srodowiskach handlowych

EN 61000-6-2:2005, Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) Cze$¢ 6-2: Normy ogdlne - Odpornos¢ w $rodowiskach
przemystowych

Dinklage, dnia 12. marca 2021

mgr inz. (FH) H. Ansorge (AL-TPR, petnomocnik zarzadu)

Deklaracja ta nie stanowi zapewnienia co do wtasciwosci produktu w rozumieniu ustawy o odpowiedzialnosci cywilnej za produkt.
Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zawartych w dokumentacji produktu. W przypadku przebudowy produktu lub jego
modyfikacji niniejsza deklaracja traci wazno$¢ ze skutkiem natychmiastowym.
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3 WSTEP

Nasze urzadzenia skonstruowano zgodnie z najnowszym stanem techniki i wyprodukowano z nalezytg
starannoscia. Podlegajg one statej kontroli jakosci. Niniejsza instrukcja obstugi ma utatwi¢ poznanie
budowy oraz mozliwosci zastosowania urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera takze wazne wskazéwki na temat bezpiecznej, fachowej i ekonomicznej
obstugi urzadzenia. Aby zapewni¢ niezawodng prace i dlugg zywotno$¢ urzadzen oraz aby unikngc
zagrozen, nalezy koniecznie przestrzegac¢ wytycznych zawartych w instrukgcji obstugi.

Instrukcja obstugi nie uwzglednia lokalnych przepisow, za ktdrych przestrzeganie - réwniez przez
monteréw - odpowiada sam uzytkownik.

3.1 Oznaczenie wskazowek w niniejszej instrukcji obstugi

Wskazéwki bezpieczenstwa, ktore dotyczg zagrozenia dla ludzi, s3 oznaczone w instrukcji
obstugi ogéinym symbolem wedtug DIN 4844-W9.

Ostrzezenia przed napieciem elektrycznym oznaczone s w instrukcji obstugi symbolem
wedtug DIN 4844-W8.

Inne wskazéwki, ktérych nieprzestrzeganie ogranicza funkcjonowanie urzadzenia lub zagraza jego
prawidtowemu funkcjonowaniu, sg oznaczone stowem:

UWAGA!

Urzadzenie nie moze pracowac przy parametrach przekraczajgcych ustalone w dokumentacji technicznej
wartosci wydajnosci, strumienia, predkosci obrotowej, ciSnienia, gestosci medium, temperatury i mocy
silnika oraz inne warto$ci zawarte w instrukcji obstugi lub innych dokumentach dotgczonych do
urzadzenia. W innym przypadku nalezy skontaktowac sie z producentem.

Na tabliczce znamionowej podane sg najwazniejsze dane techniczne i numer urzadzenia. Numer ten
nalezy podac przy zapytaniach, zamdwieniach czesci zamiennych lub wyposazenia dodatkowego.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje lub wskazowki oraz w przypadku wystgpienia szkody, prosimy o
kontakt z naszym przedstawicielem na dany rejon lub bezposrednio z nami.

3.2 Przebudowa i produkcja czesci zamiennych we wiasnym zakresie

Przebudowy i modyfikacje urzadzen oraz ich napeddéw sg dozwolone wylgcznie za wyrazng zgoda
producenta. Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje utrate wszelkich gwarancji i
rekojmi.
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4 BEZPIECZENSTWO

Instrukcja obstugi zawiera zasadnicze wskazowki dotyczace montazu, obstugi, naprawy i uzytkowania
urzadzenia.

Dlatego przed montazem i uruchomieniem przydzielona obstuga i monter zobowigzani sg do przeczytania
niniejszej instrukgji, ktdra musi by¢ stale dostepna w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Oprocz wskazowek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi nalezy rowniez przestrzegac tabliczek
ostrzegawczych i przepiséw branzowych.

4.1 Kwalifikacje personelu

Personel uzytkujacy, obstugujgcy, nadzorujgcy i montujgcy urzadzenie musi posiadac
odpowiednie kwalifikacje upowazniajgce do wykonywania tych czynnosci.

Uzytkownik musi dokfadnie uregulowa¢ zakres odpowiedzialnosci i obowigzkow
— pracownikow oraz ich kontrole. W przypadku niewystarczajacych kwalifikacji pracownikdw
nalezy ich przeszkoli¢ i poinstruowac.

Uzytkownik jest zobowigzany sprawdzi¢, czy personel zrozumiat wszystkie zawarte w instrukcji obstugi
informadje.

4.2 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania wskazowek bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa wigze sie z zagrozeniami zaréwno dla ludzi, Srodowiska,
jak i urzadzenia oraz prowadzi do utraty mozliwosci dochodzenia wszelkich roszczen odszkodowawczych.

Nieprzestrzeganie tych wskazdwek moze prowadzi¢ do nastepujgcych zagrozen:
¢ niedziatanie podstawowych funkcji urzadzenia / instalacji.
¢ zagrozenie dla ludzi ze strony czynnikdw elektrycznych, mechanicznych, chemicznych i innych.

¢ zagrozenie dla Srodowiska spowodowane wyciekami substancji niebezpiecznych.

Nalezy zwraca¢ uwage na znaki nakazu i znaki ostrzegawcze. Przy mieszaniu gnojowicy mogg sie
wydzielac niebezpieczne gazy.

NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA!

Jezeli gnojowica jest skladowana pod rusztami, pobyt ludzi w budynku w czasie mieszania jest
dopuszczalny tylko w przypadku wystarczajgcej wentylacji. Dlatego nalezy otworzy¢ drzwi i okna, a
wentylatory muszg pracowac z maksymalng moca.
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4.3 Praca z zachowaniem zasad bezpieczenstwa

Nalezy zachowywa¢ wymogi bezpieczenstwa zawarte w instrukcji obstugi, ktore oparte sg na przepisach
ogolnokrajowych, jak réwniez na przepisach zaktadowych dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownika i obstugi:
v" Gorgce lub zimne czesci, ktore stwarzajg zagrozenie, nalezy zabezpieczy¢ przed dotknieciem.
v" Niedozwolone jest usuwanie podczas pracy urzadzenia oston czesci wirujgcych.
v Wycieki niebezpiecznych substancji nalezy odprowadza¢ w sposéb wykluczajacy zagrozenie dla ludzi i

$rodowiska. Nalezy przestrzega¢ ustawowych wymogow.

4.4 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace obstugi, naprawy, kontroli i
montazu

Uzytkownik jest zobowigzany dopilnowaé, aby wszystkie czynnosci zwigzane z obstugg,
naprawg i montazem przeprowadzat wytgcznie autoryzowany i wykwalifikowany personel.

Nie nalezy wykonywac zadnych prac w trakcie dziatania urzadzen.

Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac ostony i przywrdci¢ dziatanie wszelkich
zabezpieczen.

5 GWARANCIA I REKOIMIA

Rozdziat ten zawiera ogdine zasady gwarancji i rekojmi. Specjalne ustalenia dotyczace odpowiedzialnosci,
ktére zostaty zawarte w umowie sg obowigzujgce i nie moga by¢ uchylone poprzez ponizsze zapisy. Okres
gwarancji jest czescig sktadowg Ogdlnych Warunkdw Sprzedazy firmy Stallkamp. Wszelkie inne
postanowienia wymagajg zapisu w potwierdzeniu dostawy.

5.1 Ogolne warunki

Firma Stallkamp zobowigzuje sie do usuwania wszelkich brakéw wystepujacych w dostarczanych przez
nig produktach, pod warunkiem, ze:

v jest to wada materiatowa, konstrukcyjna lub montazowa,
v’ usterka zostata zgtoszona u przedstawiciela firmy w czasie trwania gwarancji lub rekojmi,

v’ urzadzenie eksploatowano wylacznie w warunkach podanych w instrukcji obstugi oraz zgodnie z
przeznaczeniem,

v/ zamontowane w urzadzeniu systemy zabezpieczajgce jego poprawng prace zostaty podtgczone
zgodnie z wytycznymi (np. czujnik temperatury uzwojenia),

v’ stosowane byty wylacznie oryginalne czesci zamienne firmy Stallkamp.
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5.2 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Szkody w urzadzeniu nie sg objete gwarancjg ani rekojmig w przypadku wystgpienia jednego lub wiecej z
ponizszych czynnikéw:

e niewfasciwy dobor urzadzenia przez pracownika firmy Stallkamp, dokonany na podstawie niepetnych
lub btednych danych podanych przez zleceniodawce lub uzytkownika,

e nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa, przepisow i wymogdéw, zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi i polskich ustawach,

¢ nieprzepisowy montaz, demontaz lub naprawa urzadzenia,
e niewfasciwa obstuga i konserwacja,
e wptyw czynnikdw chemicznych, elektrycznych lub elektrochemicznych,

e zuzycie.

Poniewaz prawidtowa obstuga i konserwacja urzadzenia majg wptyw na bezpieczenstwo i funkcjonowanie
urzadzenia, s one integralng czescig gwarancji. Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zlecad
producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi okreslong przez producenta konserwacje — w tym
wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych. Prowadzenie wykazu konserwacji i przegladow
nalezy tym samym do obowigzku uzytkownika i pomaga kontrolowac przeglady i prace konserwacyjne
(patrz: punkt 16 Lista przeprowadzonych przegladdw i napraw).

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na fakt, ze jest to urzadzenie, przez ktdére przeptywa strumien medium,
ktorego sktad powoduje state Scieranie lakierniczej powtoki ochronnej, przez co zalicza sie je do
elementdw zuzywajacych sie przez tarcie. Otarcia i uszkodzenia powtoki ochronnej spowodowane
dziataniem czynnikdow zewnetrznych wylgczone sg z zakresu obowigzywania gwarancji. Uzytkownik jest
zobowigzany sprawdzi¢ zastosowanie urzadzenia, jak réwniez mozliwos$¢ jego uzycia i dostosowania w
poszczegdlnych przypadkach, co nie jest objete gwarancja.

Z odpowiedzialnosci cywilnej firmy Stallkamp wyklucza sie wszelkie szkody osobowe, materialne oraz
majatkowe.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian parametrow technicznych, wyposazenia i jego doboru bez
uprzedniego powiadomienia.
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6 OPIS TECHNICZNY URZADZENIA

6.1 Opis ogoiny

Pompy sg zazwyczaj napedzane przez ciggnik lub silnik elektryczny. Oczywiscie mozliwy jest réwniez
naped w postaci silnikéw benzynowych lub wysokopreznych. W przypadku samodzielnego montazu
nalezy zadbac o doktadne potgczenie napedu i elementu napedzanego w jednej linii oraz bezwzglednie
unika¢ sit osiowych. Sity powinny by¢ przenoszone przez sprzegta. Sprzegla te muszg by¢
przystosowane do przenoszenia obliczalnych obcigzen.

Instrukcja obstugi dotyczy standardowego wykonania poziomej mimosrodowej pompy Slimakowej
produkcji Stallkamp.

Pompa ta jest dostepna w nastepujgcych wariantach:

e pompa mimosrodowa z poziomym S$limakiem typu HEX jako standardowa pompa do napedu
ciggnikowego lub elektrycznego

e pompa mimosrodowa z poziomym $limakiem typu HEXe z napedem elektrycznym na jednej konsoli

6.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Poziome mimosrodowe pompy Slimakowe sg przeznaczone do ttoczenia np. gnojowicy i biomasy w
rolnictwie. Nie wolno eksploatowac ich w atmosferze wybuchowej. Sg przeznaczone do ttoczenia cieczy
od rzadkich do bardzo lepkich, czystych i zanieczyszczonych. W przypadku transportu mieszanin cieczy i
gazow (pian) nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby zawarto$¢ wody zapewniata wystarczajgce smarowanie
elementéw transportujgcych. Pompy te sg zaprojektowane tak, aby przy wysokim ci$nieniu ttoczenia
osiggaty duzg wydajnos¢ w stosunku do poboru mocy. Wydajnos¢ pompy zalezy od gestosci i lepkosci
cieczy oraz wielkosci przewoddw ttocznych. Pompe nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ przed ciatami
obcymi, takimi jak kamienie, tancuchy, obroze itp., w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
pompy. Przykltadowe zastosowanie poziomych mimosrodowych pomp Slimakowych:

¢ w rolnictwie do gnojowicy i biomasy, a takze do paszy dla $win,

e w instalacjach $ciekdéw i uzdatniania wody brudnej z zawartoscig lub bez substancji statych oraz
osadow Sciekowych,

¢ w browarnictwie do Sciekdw, zacieru i wyttoczyn,
e w budownictwie do wody brudnej i szZlamu wapiennego,

¢ w gornictwie do szlamu i wdd kopalnianych.

Wiasciwosci pompy mimosrodowej z poziomym Slimakiem:
e samozasysajgca i wyporowa,
e wysokowydajna przy jednoczesnie niskim poziomie pulsacji i drgan,
¢ zregulowang predkoscig obrotowg, samouszczelniajgca i dzieki temu pozbawiona zaworow.

Przestrzega¢ informacji zawartych w instrukcji obstugi na temat unikania pracy na sucho oraz zalecanych
termindw przegladow.
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6.3 Tabliczka znamionowa HEX M1610

Na tabliczce znamionowej umieszczone sg najwazniejsze dane dotyczace mocy oraz innych parametréw:

Oznaczenie typu: (np. HEX 100-1)
Numer silnika: (np. 1202/000000)
Rok produkgiji: (np. 2016)

Nr bad.: (np. 4007)

Rys. 1: Tabliczka znamionowa

W przypadku pytan technicznych dotyczacych urzadzenia nalezy poda¢ ww. dane z tabliczki
znamionowej!
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7 DANE TECHNICZNE I WYMIARY POMPY HEX M1610

Dane techniczne:

Maksymalna predkos$c obrotowa: W przypadku poziomych mimosrodowych pomp $limakowych typu HEXe
z elektrycznymi silnikami z przektadnig predkosci obrotowe zostaty
dostosowane do zoptymalizowanych przetozen (patrz tabela 1).

Maks. ci$nienie robocze: 6 barow w przypadku pomp jednostopniowych, zgodnie z danymi
technicznymi w tabeli 1

7.1 Dane techniczne pompy typu HEXe M1610 z silnikiem z przekiadnia

Cisnienie
TYP maksymalne Predkosé
w obrotowa w Wydajnosc w Moc w
HEXe bar obr./min m3/h kw
80-1 2 386 36 5,5
90-1 2 234 32 5,5
100-1 2 234 47 7,5
1101 2 234 68 11
80-1 4 386 31 7,5
90-1 4 234 27 7,5
100-1 4 234 40 11
1101 4 234 63 15
80-1 6 386 27 11
90-1 6 234 16 11
100-1 6 234 26 15
1101 6 234 46 18,5

Tabela 1: Dane techniczne
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7.2 Wymiary pompy HEX M1610

IIl/‘=./_?_l__g

A

- Kotnierz znormalizowany 4”

Rys. 2: Wymiary modelu 80-1 z przektadnig pasowa i silnikiem

ODMI1SPHTEBE

ran;

= —

|Ei

Rys. 3: Wymiary modeli 90-1, 100-1, 110-1

B - Kotnierz znormalizowany 4”

TYP Wymiary w mm

A B C D E F G H DN1 DN2
80-1 730 1290 - - 590 - 230 240 4« 4
90-1 | 825 1735 110 48 335 14x62 400 320 150 150
100-1 | 912 1922 100 48 335 14x62 400 320 150 150
110-1 | 912 1922 100 48 335 14x62 400 320 150 150

Tabela 2: Wymiary
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7.3 Komponenty pompy HEX M1610

Rys. 4: Komponenty

1)
(2)
(3)

Q)
(5)

(6)
™)

naped, tu nie przedstawiono na ilustracji, np. silniki z przektadnig,
tozyskowanie w kapieli olejowej do przejmowania sit osiowych,

uszczelnienie pierscieniami $Slizgowymi po stronie pompy, po stronie napedu — pierScieniem
uszczelniajgcym wat,

korpus ssacy, ew. obudowa $limaka do podtgczenia orurowania po stronie ssawnej,

wat przegubowy z opaskg do weza i bezobstugowym wypetnieniem smarem do potaczenia watu
napedowego pracujgcego centrycznie i watu wirnika pracujgcego mimosrodowo,

elementy ttoczne, wirnik i stojan, ktére mogg by¢ wykonane jako jedno- lub dwuzwojowe,

krociec ttoczny, ew. krociec wylotowy do podigczenia orurowania po stronie ttocznej.
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8 POMPY W FUNKCJI SSACO-TLOCZACE]

8.1 Pompa mimosrodowa z poziomym slimakiem HEX M1610

Zakupiona przez Panstwa pompa mimosrodowa z poziomym Slimakiem osigga w optymalnych
warunkach pracy fizycznie mozliwe podcisnienie i maksymalng wysokos¢ zasysania 8 m. Za rdznice
wysoKosci przyjmuje sie najwyzszy i najnizszy punkt przewodu ssgcego. Warunkiem optymalnego ssania
sg przewody ssace o wystarczajacych przekrojach, w miare mozliwosci nie mniejszych niz DN 150. W
razie potrzeby nalezy je wyposazy¢ w wiekszy przepychacz przy dolnej gtowicy ssacej. Stacjonarne
przewody ssace utozone zgodnie z przepisami majg szerokos¢ w Swietle ok. 200 mm. W ten sposob
minimalizuje sie straty cisnienia przeptywu. Zgodnie z zasadami fizyki, optymalny ukfad w trybie ssgco-
ttoczgcym powinien mie¢ krotka droge ssania i tym samym dtuzszy przewdd ttoczny. Wydajnosé uktadu
mozna réwniez zoptymalizowaé¢ poprzez zainstalowanie odpowiedniego przytagcza po stronie ssawnej i
ttocznej pompy powyzej otworu wlotowego i wylotowego pompy (ze wzniosem).

Wazne:

Przylacza po stronie ssawnej i ttocznej pompy musza byé wykonane ze wzniosem, aby po
wylaczeniu pompy pozostata w niej ciecz i aby wyeliminowaé prace na sucho. Ponadto dtugie
przewody ssace muszg by¢ utozone ze spadkiem w kierunku przeptywu co najmniej 2x wiekszym
niz srednica rury, tak aby rura nigdy nie byta pusta.

przod

Rys. 5: Oznaczenia kierunkéw

Wszystkie kierunki (prawy, lewy, przdd, tyt) nalezy rozumie¢ wzgledem kierunku ttoczenia pompy
mimosrodowej z poziomym $limakiem.

Pompy te sg przeznaczone do instalacji w systemie pompujacym. Moga one byé
eksploatowane wytgcznie w obrebie zainstalowanego w tym celu ukfadu rurociggéw, z
odpowiednimi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

Przed pierwszym uzyciem wla¢ wode do kro¢ca ssawnego. Procedura ta jest réwniez zalecana, wzgl.
konieczna, w przypadku ewentualnych trudnosci z zasysaniem.

8.2 Praca w sezonie zimowym

Aby w razie mrozu zapobiec zamarznieciu wirnika, usung¢ pozostate w pompie medium, odsysajgc
powietrze za pomoca pomp bez ttoczonego medium. Unikac zbyt dtugiej pracy na sucho.
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8.3 Przewody po stronie ssawnej i ttocznej

Zaréwno po stronie ssawnej, jak i ttocznej, zwtaszcza w obszarze rurociggéw, nalezy stosowac wytgcznie
materialy wysokiej jakosci. Jest to warunek konieczny do prawidiowego dziatania pompy. Po stronie
tlocznej stosowa¢ np. wytgcznie rury wysokocisnieniowe (PN 10/16) W przypadku probleméw z
planowaniem prosimy o kontakt. Zalecamy stosowanie kompensatoréw/ttumikéw drgan w celu
zmniejszenia drgan pomiedzy pompa a uktadem rurociggow.

8.4 Media trudno pompowalne

Geste i lepkie media odpowiednio wolniej podazajg za wytworzonym podcisnieniem. W zwigzku z
tym predkos¢ obrotowa musi utrzymywac sie¢ na odpowiednio niskim poziomie. Zapewnia to
ciggtosé przeptywu zasysanego medium. Niepotrzebnie wytworzone przyspieszenie przerywa ten
przeptyw.

9 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE POMPY TYPU HEXE Z SILNIKIEM

9.1 Podiaczenie elektryczne silnika elektrycznego i jego zabezpieczenie

Podtaczenia moze dokonac wytgcznie instalator urzadzen elektrycznych. Nalezy stosowac obowigzujgce
przepisy i zalecenia. Poréwnac napiecie w sieci z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej silnika
i dobra¢ odpowiedni przetacznik.

Skrzynka przylaczeniowa i obudowa z tworzywa sztucznego automatycznego przetgcznika gwiazda-trojkat
sg szczelne w stopniu IP54.

Przy podtaczeniu przestrzega¢ warunkéw technicznych okreslonych przez miejscowego dostawce energii
elektrycznej.

Wymagane jest stosowanie wytgcznika przecigzeniowego silnika.

Silnik elektryczny poziomej mimosrodowej pompy $limakowej podtgczy¢ prawidtowo do sieci elektrycznej
(zwrdci¢ uwage na prawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego) i sprawdzi¢ czy przewdd zasilajacy
jest odpowiednio zabezpieczony. Pobor pradu silnika podany jest w amperach na tabliczce znamionowe;j.
Patrz punkt ,,/.”

UWAGA!

Skrzynka przytaczeniowa musi by¢ koniecznie chroniona przed wilgociq!
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9.2 Kontrola kierunku obrotow

Patrzac od strony napedu (z przodu) kierunek obrotow powinien by¢ przeciwny do ruchu wskazéwek
zegara, przy czym pompowane medium jest zasysane z lewej lub prawej strony i przettaczane do tytu.

Rys. 6: Oznaczenia kierunkéw/sprawdzenie kierunku obrotow
Kierunek obrotow sprawdzi¢ poprzez nastepujgce krdotko po sobie wigczenie i wytgczenie.

Przy niewtasciwym kierunku obrotéw zamieni¢ miejsce podtaczenia dwdch faz L1, L2 lub
L3 kabla w skrzynce przytgczeniowej!

Podiaczenia moze dokona¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk.
(Zgodnie z przepisami VDE)

WAZNE!

Kabel elektryczny n i e moze by¢ zbyt mocno naciggniety, poniewaz moze doprowadzi¢ to do uszkodzenia
urzadzenia.
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10 ZASADY UZYTKOWANIA

10.1 Przed uruchomieniem urzadzenia: zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiega¢ wypadkom w czasie prac serwisowych i montazowych, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
zasad:

(8) Nigdy nie pracowa¢ w pojedynke. Niebezpieczenstwo utoniecia lub uduszenia sie nie moze by¢
lekcewazone.

(9) Nalezy sprawdzi¢, czy jest wystarczajgca ilos¢ tlenu i czy nie wystepujg trujace gazy.

(10) Przed spawaniem lub uzyciem narzedzi elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepuje
zagrozenie wybuchu.

(11) Unikac¢ zagrozenia porazenia pradem.

(12) Sprawdzic¢ stan przyrzadu wciggajgcego.

(13) Zapewni¢ odpowiednie ogrodzenie miejsca pracy np. ptotki ogrodzeniowe.
(14) Nosic kask ochronny, okulary, buty i rekawice ochronne.

(15) Apteczka pierwszej pomocy musi by¢ stale dostepna.

Poza tym nalezy przestrzegac¢ zasad BHP oraz obowigzujgcych przepisow.

Pompy z ttokami obrotowymi mozna eksploatowac wytgcznie na odpowiednich konsolach lub podporach
trzypunktowych.

10.20ddanie do eksploatacji poziomej mimosrodowej pompy Slimakowej
typu HEXe

(1) Pompa typu HEX jest fabrycznie wyposazona w kotnierze przytaczeniowe DIN2576 PN150.
Zalecamy stosowanie kompensatordw/ttumikdéw drgan w celu zmniejszenia drgan pomiedzy pompa
a uktadem rurociggow.

(2) Pompa typu HEXe jest fabrycznie wyposazona w silnik z przektadnig i sprzegto zainstalowane na
wspolnej konsoli z pompa.

(3) Zamontowa¢ konsole jak najblizej punktu zasysania na odpowiednim fundamencie betonowym,
podtaczy¢ przewody ssace i ttoczne, podtgczyc silnik do instalacji elektrycznej.

(4) Aby zapobiec pracy na sucho, wla¢ wode do krdcca ssgcego. Powtdrzy¢ procedure w przypadku
jakichkolwiek trudnosci z zasysaniem.

(5) Zabezpieczy¢ otwory zbiornika przed wpadnieciem osdb za pomocg odpowiednich barierek lub
pokryw.

(6) Podtaczy¢ przewody po stronie ssawnej i ttocznej. UWAGA: Sprawdzenie kierunku obrotéw patrz
punkt 9.2. Sprawdzi¢ wszystkie $ruby i potgczenia pod katem stabilnego zamocowania.

(7)  Zawsze uruchamia¢ pompe z otwartg zasuwg po stronie ttocznej, w przeciwnym razie moze dojsc¢
do niedopuszczalnie wysokiego ci$nienia, ktére moze trwale uszkodzi¢ pompe, silnik, przektadnie
lub czesci instalacji.

(8) Wiaczy¢ pompe za pomocg przetgcznika gwiazda-trdjkat. Uwaga: Przetaczy¢ na ,trojkat”! UWAGA:
Sprawdzenie kierunku obrotéw patrz punkt 9.2.
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(9) Silnik elektryczny jest seryjnie wyposazony w zabezpieczenie przecigzeniowe w skrzynce
przytaczeniowej.

Przy przecigzeniu pompa zostaje wylgczona poprzez wytgcznik ochrony silnika. Jesli nastgpi
wytgczenie silnika pompy z powodu przecigzenia, pod zadnym pozorem nie wolno go powtdrnie
wigczac poprzez kilkakrotne przetgczanie wtgcznika. Ustali¢ przyczyne usterki (ciata obce itp.).

11 ZASADY MAGAZYNOWANIA I TRANSPORTU POMPY HEX M1610

Po zakonczeniu eksploatacji oprézni¢ pompe. Nie my¢ pompy myjka wysokocisnieniowg. Transportowac
pompe w pozycji lezacej. Zabezpieczy¢ maszyne przez przewrdceniem. Na czas diuzszej przerwy w
uzytkowaniu zabezpieczy¢ pompe przed wilgocig i mrozem. Po przerwie w uzytkowaniu skontrolowac
pompe przed uruchomieniem.

Rys. 7: Transport

Do transportu pompy stosowal bezpieczne urzadzenia transportowe i podnosnikowe. Urzadzenia
podnosnikowe i zawiesia muszg by¢ odpowiednio zwymiarowane. Szkody transportowe zgtaszac
natychmiast po otrzymaniu dostawy. Uszkodzonych produktdow nie wolno oddawa¢ do eksploatacii.

Nalezy przestrzegac zasad zawartych w punkcie ,4. Bezpieczeristwo”.

Jezeli pompa nie jest uzywana przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy, zdemontowac stojan, aby unikngé
punktow nacisku. Podczas ponownego uruchomienia te punkty nacisku moglyby zwiekszy¢ moment
rozruchowy.
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12 WYSZUKIWANIE I OPIS USTEREK POMPY HEX M1610

Pompa sktada sie z réznych komponentdw, ktore z czasem mogg ulec zuzyciu lub awarii. W tym punkcie

sg zawarte informacje pomocne w wyszukiwaniu i usuwaniu usterek.

12.1 Pompa nie tltoczy

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia usterki

Wirnik zakleszczyt sie w stojanie

Jesli to mozliwe, dodac gliceryny lub
podobnego srodka. Nastepnie obrécic
pompe za sprzegto za pomocy odpo-
wiedniego narzedzia

Stojan obraca sie razem z wirnikiem

Dokreci¢ nakretki przy obudowie
pompy, ew. kréciec ttoczny. Ew. wymi-
enié stojan.

Uszkodzenie przegubdw watéw

Wymienic uszkodzone czesci.

Zatkany przewdd ssacy, filtr lub pom-
pa

Oczyscié czesci.

Zuzycie stojana

Wstawi¢ nowy stojan.

Za duza wysokos¢ ssania

Ustawi¢ pompe nizej.

Niewtasciwy kierunek obrotow

Zmienic kierunek obrotow.

Za niska predkosc obrotowa

Zwiekszy¢ predkos¢ obrotowa.

Pompa zasysa powietrze

Sprawdzi¢ pod katem nieszczelnosci
przewéd ssgcy, pompe, zawory kulowe
i zasuwe tréjdrozna.

Po dtuzszym przestoju pompa jest
zblokowana

Do obudowy przedniej wla¢ wode z
mydtem i wykonac tomem 2 obroty w
kierunku pracy.

W pompie sg obecne ciata obce

Za pomocg tomu obrdécié wat prze-
gubowy do tytu i usunga¢ ciata obce.

Zatkany tylny kréciec wylotowy

Odkrecic¢ tylny kotnierz wylotowy i
usungc zator.

Tabela 3: Pompa nie ttoczy
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12.2 Zbyt mata wydajnos¢

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia usterki

Silne zuzycie stojana, ew. wirnika

Wymienic stojan lub wirnik lub obie
czesci.

Pompa nie pracuje z predkoscia ro-
bocza

Doprowadzi¢ pompe do predkosci
roboczej.

Nieszczelny przewéd ssacy

Uszczelnié przewdd ssacy.

Cisnienie robocze ponizej cisnienia
nominalnego

Usungé ew. zator w przewodzie
ttocznym. Ew. pompa nie jest odpo-
wiednia do danego zastosowania.

Tabela 4: Zbyt mata wydajnos¢

12.3 Zbyt wysoki pobdr mocy

Mozliwa przyczyna

Sposdb usuniecia usterki

Za duza lepkosé kinematyczna

Podgrzac lub rozcienczy¢ medium,
zmniejszy¢ predkos¢ obrotows.

Zespot pompowy naprezony z powodu
ztego montazu na ptycie fundamen-
towej lub fundamencie

Wypoziomowac zespot pompowy.

Tabela 5: Zbyt wysoki pobdr mocy

12.4 Nietypowe hatasy

Mozliwa przyczyna

Sposob usuniecia usterki

Kawitacja w przypadku zbyt duzej
rdznicy cisnien pomiedzy cisnieniem
ssania a cisnieniem ttoczenia

Zmniejszy¢ rdznice cisnien, ewentual-

nie zmodyfikowac w tym celu rurociag.

Fundament nie jest stabilny lub jest
zbyt staby

Wyla¢ nowy, mocniejszy fundament.

Wybity przegub watu

Wymienic uszkodzong czesc.

Tabela 6: Nietypowe hatasy
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13 KONSERWACIA

Nalezy regularnie przeprowadza¢ okreSlone w instrukcji przeglady i prace konserwacyjne urzadzenia.
Prace te mogg przeprowadzaC wylgcznie osoby przeszkolone, wykwalifikowane i autoryzowane.
Uzytkownik urzadzenia zobowigzuje sie zleca¢ producentowi lub przez niego wskazanemu serwisowi
okreslong przez producenta konserwacje — w tym wymiane oleju oraz naprawe czesci eksploatacyjnych.
Prowadzenie wykazu konserwacji i przegladow nalezy tym samym do obowigzku uzytkownika i pomaga
kontrolowac¢ przeglady i prace konserwacyjne (patrz: punkt 16 Lista przeprowadzonych przegladdw i
napraw).

13.1 Terminy przeglagdow

Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢c pompe pod katem ewentualnych uszkodzen. W szczegdlnosci
uszkodzen nie mogg wykazywac silnik, sprzegto, pompa, wiacznik i kabel. Ponadto nalezy sprawdzi¢
wszystkie $ruby i inne potaczenia.

13.1.1 Zalecenia: Po kazdy uzyciu

Oprozni¢ i wyczysci¢é pompe w przypadku ttuczenia fatwo psujacych sie materiatow lub jezeli istnieje
ryzyko ewentualnego zatkania.

13.1.2 Zalecenia: Co 3 miesigce

13.1.2.1 Kontrola poziomu oleju w gtowicy tozyska

Wziernik (2) musi by¢é zawsze zakryty do potowy. W razie potrzeby uzupeic¢ olej do wymaganego
poziomu poprzez korek wlewowy (1).

Rys. 8: Kontrola poziomu oleju w gtowicy tozyska
13.1.2.2 Kontrola poboru pradu na amperomierzu

Przy normalnej pracy pobdr pradu jest staty. Chwilowe wahniecia poboru pradu mogg powstawac z
powodu zmiennej gestosci pompowanego medium. JeSli w trakcie pomiardow wystepuje stale
podwyzszony pobodr pradu, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta.
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13.1.3 Zalecenia: Co 6 miesiecy

Sprawdzi¢ tozyska toczne, stojan, wirnik i czeSci przegubowe pod katem dziatania, uszkodzen lub
nieszczelnosci i w razie potrzeby wymienic. Sprawdzi¢ tozyska pompy i silnika z przekfadnig pod katem
temperatury i nietypowego hatasu. Sprawdzi¢ wysokosS¢ ssania i ttoczenia pompy.

13.1.4 Zalecenia: Co 12 miesiecy
13.1.4.1 Wymiana oleju w gtowicy tozyskowej

Wymieni¢ olej w gtowicy tozyskowej, spuszczajgc zuzyty olej przez korek spustowy (3). Uzupetni¢ nowy
olej do wymaganego poziomu przez korek wlewowy (1). Wziernik (2) musi by¢é zawsze zakryty do
potowy. Zuzyty olej zutylizowac zgodnie z przepisami.

Rys. 9: Wymiana oleju w gtowicy tozyskowej
13.1.4.2 Sprawdzenie ogdlnego stanu pompy

Usung¢ kurz z silnika, przektadni i pompy. Zdemontowa fozyska toczne, oczysci¢ i ponownie
nasmarowac. Cata wolna przestrzen wokot tozysk musi by¢ w 1/3 wypetniona smarem.

13.1.4.3 Kontrola oleju przekladniowego w przekiadni posredniej w typie HEXe z silnikiem z
przektadnia

Jezeli pompy z silnikiem elektrycznym wyposazone sg w przektadnie posrednie (przektadnie redukcyjne),
to rébwniez w ich przypadku nalezy przeprowadzac prace konserwacyjne polegajace na uzupetnianiu i
kontroli iloSci oleju. Raz w roku olej nalezy wymieni¢ (patrz osobna instrukcja obstugi silnika z
przektadnig).

13.1.4.4 Sprawdzenie dzialania systemow zabezpieczenia urzadzenia

Zaleca sie, by raz w roku, w ramach konserwacji, sprawdza¢ zabezpieczenia urzadzenia. W tym celu
urzadzenie musi osiggng¢ temperature otoczenia. Elektryczne podtgczenie w skrzynce musi byc
roztgczone. Jesli zostanie stwierdzona usterka, prosimy zwrocic sie do przedstawiciela producenta.

13.1.4.5 Sprawdzenie momentu dokrecenia wszystkich potaczen gwintowych

Co 9 000 motogodzin lub co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gwintowe.
Momenty dokrecenia w Nm dla $rub z VA dla wymienionych wielkosci gwintéw sg nastepujace:

(M8 = 18 Nm, M10 = 33 Nm, M12 = 57 Nm, M16 = 135 Nm, M20 = 150 Nm)
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Dla wtasnego bezpieczenstwa zawsze sprawdzaé ostone ochronng przy napedzie silnikowym pod katem
prawidtowego zamocowania, ew. zabezpieczenie watu przegubowego pod katem uszkodzen.
Dostarczone waty przegubowe konserwowac zgodnie z zatgczong osobng instrukcja.

13.1.4.6 Kontrola wzrokowa i czyszczenie kabla elektrycznego i wciagnikow

Zaleca sie, aby co 24 miesigce sprawdza¢ w ramach konserwacji kabel elektryczny, szekle i wciggniki pod
katem uszkodzen i zanieczyszczen. Wszelkie zabrudzenia nalezy usungc. Dodatkowo nalezy sprawdzic,
czy nie jest uszkodzony kabel, a jego izolacja nie posiada rys, zgniecen i pecherzy. Uszkodzone czesci
nalezy wymienic¢. Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem producenta.

13.1.5 Zalecenia: W razie spadku wydajnosci spowodowanej zuzyciem wirnika lub stojana
13.1.5.1 Generalna renowacja

Jezeli spadek wydajnosci jest zbyt duzy (w przypadku pracy ciagtej nastepuje szybciej niz w przypadku
pracy okresowej), pompe nalezy poddac generalnej renowacji. Podczas takiej renowacji wymienia sie
wszystkie czesci zuzywalne pompy. W celu zamoéwienia prosimy zwrdci¢ sie do nas lub przedstawiciela
producenta.

13.1.5.2 Wymiana stojana

Po dlugim okresie uzytkowania, powierzchnie styku pomiedzy wirnikiem a stojanem wykazujg oznaki
zuzycia, ktore przejawiajg sie spadkiem wydajnosci. Zassane ciata obce réwniez powodujg uszkodzenia, w
szczegdlnosci stojana gumowego.

Rys. 10: Wymiana stojana

(1)  Odtaczyé przytacze sieciowe i zamkng¢ zasuwe odcinajgcg na przewodach ssacym i ttocznym,
(2) spusci¢ pompowang ciecz z przewodow ssgcego i ttocznego,

(3) zdemontowac przewody ssacy i ttoczny oraz rury pomocnicze,

(4)  odkreci¢ $ruby mocujgce (1) miedzy pompa a konsolg,

(5) odkreci¢ nakretki z czterech pretow gwintowanych po stronie ttocznej pompy, ktdre taczg obudowe
stojana z krd¢cami ssawnym i ttocznym,

(6) zablokowac wirnik (3) i zdjgc¢ stojan (4) do tytu, jednoczesnie obracajgc go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara, patrzac od strony napedu,
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(7)
(8)

(9)

(10)

(11)
(12)
(13)
(14)

(15)
(16)

dobrac¢ nowy stojan odpowiednio do warunkéw eksploatacji,

spryskac¢ wirnik i wnetrze nowego stojana smarem silikonowym lub wodg z mydtem (nie stosowac
oleju ani smaru maszynowego),

ostroznie umiesci¢ nowy stojan (4) na zablokowanym wale wirnika tak, aby owalny otwér wirnika
byt ustawiony prostopadle do pompy (zaznaczy¢ pozycje flamastrem),

nasunac stojan i jednoczesnie obréci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara,
patrzac od strony napedu,

usung¢ blokade wirnika i ustawic stojan pionowo zgodnie z oznaczeniem pozycji (9),
ponownie wstawic cztery prety gwintowane (2) do obudowy stojana i zabezpieczy¢ nakretkami,
ponownie zamontowac Sruby mocujgce w stopie pompy (1),

zamontowac przewody ssacy i ttoczny i zasuwy odcinajace, podtaczy¢ pompe do zasilania
elektrycznego,

otworzy¢ wszystkie zasuwy odcinajace i sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji,

wiaczy¢ pompe i przeprowadzi¢ kontrole dziatania i prébe szczelnosci.

13.1.6 Zalecenia: Po zakonczeniu zywotnosci

Po zakonczeniu zywotnosci pompe nalezy zeztomowac¢ zgodnie z przepisami. Przed ztomowaniem zlac
starannie oleje i przekazac je do utylizacji. Pompa wykonana jest z réznego rodzaju metali, takich jak stal,
aluminium, miedz i stal szlachetna. Rozmontowanie i posortowanie wg rodzajow materiatdw zwieksza
znacznie uzysk.
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14 WSsKAZOWKI

14.1 Zalecenia izb branzowych

Branzowe przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom w ustepie 2.8 ,Szczegdlne wymagania dla
zbiornikdw i kanatéw” okreslajg, co nastepuje:

Ustep 2.8

8§ 1 Zabezpieczenie przed wpadnieciem

(1)  Zbiorniki, laguny, kanaty, studnie i inne podobne zagtebienia w ziemi na obszarze zabudowan
nalezy zabezpieczy¢ barierkami lub pokrywami przed wpadnieciem ludzi. Jesli ich gtebokos¢ nie
przekracza 100 cm, wystarczg inne $rodki zabezpieczajgce.

§ 2 Otwory

(1) Jezeli otwory do pobierania, wtazowe itp. sg otwarte, nalezy zabezpieczy¢ je przed wpadnieciem
ludzi lub przedmiotow.

(2)  Zbiorniki i kanaty, do ktdérych zwyczajowo sie wchodzi, musza posiada¢ urzadzenia umozliwiajgce
bezpieczne schodzenie do nich. Otwory tych zbiornikdw i kanatdw musza posiada¢ wymiary
umozliwiajgce ratowanie poszkodowanego.

8§ 3 Wchodzenie do zbiornika, kanatu lub studzienki

(1) Przed wejsciem do zbiornika i kanatu i w czasie przebywania w nich nalezy sprawdzi¢, czy
zapewniona jest odpowiednia ilosS¢ powietrza do oddychania i czy urzadzenia sg pewnie
zabezpieczone przeciw niekontrolowanemu wiaczaniu sie. Uzywanie otwartego ognia jest
zabronione.

(2) W celu ratowania poszkodowanego wolno wchodzi¢ do zbiornika lub kanatu wytacznie pod
warunkiem, ze osobe wchodzaca asekuruja, za pomoca liny przytwierdzonej na zewnatrz zbiornika,
dwie kolejne osoby.

§ 4 Zbiorniki i kanaty na ptynne odchody zwierzece

(1) W przypadku zbiornikéw i kanatéw znajdujgcych sie na zewnatrz budynku nalezy zapewni¢ za
pomocy stosownych $rodkdw, ze szkodliwe gazy nie wnikng do budynku.

(2)  Zamkniete zbiorniki usytuowane na zewnatrz budynkéw muszg posiadac po przeciwlegtej stronie
otwor wentylacyjny.

(3)  Jesli zbiorniki i kanaty usytuowane sg wewnatrz budynku — réwniez pod rusztami — nalezy zapewnic
odprowadzenie gazéow na zewnatrz budynku.

(4) Jezeli zbiorniki i kanaty usytuowane w budynkach sg wyposazone w mieszadta, pompy lub
urzadzenia sptukujgce, nalezy zastosowaC w budynkach systemy odprowadzajace gazy, ktdre
wigczajg sie automatycznie wraz z uruchomieniem mieszadet, pomp lub urzadzen sptukujgcych.
Systemy te moga sie wylgcza¢ dopiero po zakonczeniu pracy tych urzadzen. Odprowadzane gazy
nie moga zagrazac ludziom.

(5) Kanaty powinny by¢ tak rozmieszczone, aby nie powodowaly samoczynnego mieszania sie
odchoddw ptynnych i tworzenia sie zatoréw.

(6) Stanowiska obstugowe mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musza znajdowaé sie nad
podfoga.

(7) Zamkniete pomieszczenia obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych nie mogg miec
bezposredniego potaczenia ze zbiornikami lub kanatami.

(8) W miejscach obstugi mieszadet, pomp i urzadzen sptukujgcych musi na state znajdowac sie
instrukcja obstugi.

§ 5 Wybieranie zwierzecych odchodow ptynnych ze zbiornikow i kanatow

(1) W bezposredniej bliskosci otwordw do wybierania zabronione jest stosowanie otwartego ognia i
palenie tytoniu w czasie mieszania i pompowania.

(2) W budynkach, w ktorych sg otwarte zbiorniki i kanaty, przebywanie ludzi i zwierzat w czasie
mieszania i pompowania jest dozwolone wytgcznie przy odpowiedniej wentylaciji.

§ 6 Tablice ostrzegawcze
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(1)  Przy otworach zbiornikdw i kanatéw muszg by¢ zamocowane w dobrze widocznym miejscu tablice
ostrzegawcze informujgce o niebezpieczenstwach ze strony gazow.

(2) Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji dotyczacej znakdw ostrzegawczych i informacyjnych
stowarzyszenia izb rolniczych.

Instrukcja obstugi
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15 WYKAZY CZESCI ZAMIENNYCH I RYSUNKI POMPY HEX M1601

15.1 Wykaz czesci zamiennych pompy HEX M1610 typu 80-1, typu 90-1, typu
100-1 oraz typu 110-1

Warunkiem koniecznym do przeprowadzania napraw poziomych mimosrodowych pomp slimakowych jest
certyfikowane szkolenie przez firme Erich Stallkamp ESTA-GmbH. W tym celu udostepniana jest
niezbedna dokumentacja, prosimy o kontakt z odpowiedzialnym przedstawicielem.

15.2 Rysunek eksplozyjny pompy HEX M1610 typu 80-1, typu 90-1, typu 100-
1 oraz typu 110-1

Warunkiem koniecznym do przeprowadzania napraw poziomych mimosrodowych pomp $limakowych jest
certyfikowane szkolenie przez firme Erich Stallkamp ESTA-GmbH. W tym celu udostepniana jest
niezbedna dokumentacja, prosimy o kontakt z odpowiedzialnym przedstawicielem.
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16 LISTA PRZEPROWADZONYCH PRZEGLADOW I NAPRAW

Kazda osoba przeprowadzajgca prace obstugowe, konserwacyjne lub przeglad zobowigzana jest
zanotowac je na liscie i potwierdzi¢ podpisem wiasnym i osoby odpowiedzialne;.

Ponizszg liste nalezy przedtozy¢ na zadanie przedstawiciela UDT lub producenta.

Konserwacja/przeglad Uwagi Data Podpis Podpis osoby
urzadzenia z silnikiem montera odpowiedzialnej
0 numerze
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Tu nas znajdziesz

Stallkamp

...przewaga dzieki innowacyjnej
technice

o

Dinklage lezy w sercu regionu Oldenburger
Minsterland.

Zjazd z autostrady Al na droge 65 Lohne -
Dinklage, kierunek Dinklage, w Dinklage
kierunek Vechta, nastepnie Industriegebiet
West (strefa przemystowa Zachdd).

- pompy,

- mieszadta i separatory,

- zbiorniki ze stali nierdzewnej,

Erich Stallkamp ESTA GmbH
In der Bahler Heide 4 — Industriegebiet West — D-49413 Dinklage
Tel. +49 (0) 44 43 / 96 66-0 — Fax +49 (0) 44 43 / 96 66-60
info@stallkamp.de — http://www.stallkamp.de

Stallkamp — kompleksowe rozwigzania na miare potrzeb



